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ANNEXEZ 

IA SITUATION AU KAMPUCHEA 
AU C0DTX-i DE LA SEPTIEME SAISON SECHE 

(OCTOBRE 1984 - AVRIL 1985\ 

, CHAPITRE 1 : FAITS ET CHIFFRES 

Le bilan militaire sur tous les fronts du Ksmpuchea 
de la 7&ne eaiaon sèche (1984-1985) est comme suit: 

1. Forces vives de l’ennemi vietmpien 
mises hors do combat : 27.000 tués et blessés 

II. Positions ennemies enlevées et détruites: 

A). Positions isolées: 

1. au niveau de section 

2. au niveau de compagnie 

3. au niveau de bataillon 

4. au niveau de régiment 

: 135 

: 84 

: 25 

: 18 

5. au niveau de commandement de division : 3 

B). .Poeftione faieant partie du eystgme de défense euuemt tenu 
par un bataillon: 

1. au niveau de eaction : 99 

2. au niveau de compagnie : 72 

C). Poeirions faisant partie du eyetgme de défense ennemi tenu 
par un régiment: 

1. au niveau de section : 65 

2. au niveau de compagnie : 53 

3, au niveau de bataillon : 24 
/ . . . 
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111. Porcee d’intervention de l’ennemi en opération de ratissage 
mises en d6route: 

1. au niveau de section : 225 fois 

2. au niveau de compagnie : 195 fois 

3. au niveau de bataillon : 172 fois 

4. au niveau de rbgiment : 58 foie 

5. au niveau de division : 18 fois 

IV. Tar&e et Ghicules blind6s dQtruits: 220 

Pi&es d’artillerie lourde d&:ruites: 235 (non compris les mortiers) 

Missiles (sol-air) portatifs 
au laser détruits : plusieura centaines 

lIk?licoptères abattus : 3 

V. Unités de transport ennemies interceptées: . 

1. au niveau de section : 147 fois 

2. au niveau de compagnie : 130 fois 

3. au niveau de bataillon : 117 fois 

4. camions de transport détruits: 274 

5. traius de transport dStruits :3 locomotivee et 54 wagons 

6. bateaux de traneport grands et petits dkruits: 1.790 

7. grands bacs de fabrication sovi0tique : 4 

VI. Villages, communas et districts attaqués et lib6rla: 

1. village8 libêrle : 972 

2. communes attaquées OS les appareil8 
administratifs vietnamien6 ont St8 dikruite: 160 

3. coumnuxeo libblriles : 82 

4. chefs-lieux de districts attaqu6e : 42 

5. capitale8 provinciales attaqules 
(8attambang, PurBat, Kompong Chhnang, RattanaLri6et Kompong Speu) 

VII. Voies de ravitaillement ennemies coupées ou dgtruites: 

1. route0 nationale6 
et provinclalee compriees: 849 endroits (19.640 mhres) 

2. ponts et dalots coupés ou 
d&ruits : 124 endroits (670 &tree) 
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3. voies ferrleo coupêms et dikruites: 
. de Phnom Penh 0 Battambang : en 415 endroiko pour une 

longueur de plus de 61 km 

. de Phnom Penh B Kompong Som : en 401 endroits d’uue loa- 
gwur de plus de 137 km. 

VIII. Soldats vietnam2ens dgsertant leurs rangs : 3.500 

IX. Soldats vietnamieno tués et bleeols au 
cours des mutiaer5eo : 1.500 

x. Soldats vfetnansiens tugs et blesl& par 
les soldats et gardes d’auto-défense 
kmxpuchiiees enrôlés de force : 1.375 

XI. Soldate vtetniamlens tué8 et blase&a par 
la population : 560 

XII. Gardes d’auto-défense et soldats kampuchéaus 
enrôlés de force et dgsertant les rangs ennemie 
(a dffférentes étapes de leur enrôlement for&) : 18.300 

XIII. Nombre de la populatfon tuée par l’enneti vietnamien: 

1. par l’arma chimfque : 1.165 

2. par les ame8 conventionnelles : 2.359 

3. l’etmemf a rnfl6 et envoyé des centaine6 deo millîere de 
Kaaapuchéene P l’ouest du Kmpuchea pour défricher la fo- 
r&, construira des routes, des caeeraes, des ceintures 
de barbelés ou de bambou le long de la froatiike. Par ce 
fait : 

a) plusieurs milliers de Xampuchéens ont été tuée sur 
les chsmps de bataille; 

b) plusieurs milllare d’autres ont péri de faim; ’ 

c) des dizatneo de mill&ers ont été bleesés, mutil 
laissée sans eolns dans le8 hôpitaux vietnamien8 ; 

d) pluaieure milliera ont péri de mrrlaria et d'autres 
maladies faute de ~dicamauts, de soins et d’eau, 

Cette population a été ra%h ei an~O~&2 jïor l’extzed 2 
l’ouest du Kampuchea depuis Pteah Vihear, Siemreap, Ko~QPong 
Gham, Kompong Ghhnang, Pursat, Battambang, Kampot, Takeo et 
Kompong Speu. 
Au total, durant la 78nm saison egche, l’ennami vietWd%n 
a raflé plusleure centaines de milliers de notre populatfon, 
y compris enfanta et vlefll,ards. 
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Xti. Renforts ennemis: 

1. Sacr&ement, l'aunemi a envoyé des effectifs par compagnies ou 
bataillons prglev&s sur ses divisions stationnEes au Centre 
et au Nord Vietnam. 

a. 15.000 hommes pour la zone septentrionale du Kampuchee, 
venant de Qui Nhoo (Centre Vietnam) et par la route No 19 
(province de Rattanakiri) 

b. 15.000 homes pour l'ouest du Kampuchea, par*mer ou par 
le fleuve Mkong B Phnom Penh et de là par d'autres voies. 

c. 5.000 hommes de troupes d'élite pour constituer 1'Unitg 
spgciale A5. 

2. L'euuemi a enrôlé de force 25.000 nouvellse recrues du Sud Vietnam. 

Au total, le nombre total des renforts ennemis au cours de la 
aernddre saison dche s*dUve BL 60.000 homes. A cet ggard, nous devons 
souliguer ce qui suit: 

1. Les 35.000 h&ames que i'enuemi a prglevés de ses divisions 
basées au Centre Vietnam et au Nord Vietnam sont destinés B 
servir de noyau g leurs forces d'occupation au Rampuchea et 
de troupes de choc pour lancer des attaques B l'ouest du Xam- 
puchea, au cours de cetta 7ga1e saison sgche. 

2. L'ennemi vietnamien n'a pas envoyé des divisions entigres 
pour ne pas alerter les observateurs étrangers, Mais en cachette, 
il a pr&lev& des compagnies et bataillons des divisions basées 
au Centre et au Nord Vietuam pour les envoyer au Kampuchea re- 
forum les effectifs de son an&e, servir de troupes de choc 
pour les ancienues divisions basées au Kampuchea depuis bien des 
ann&m, telles que les divisions No 4, 5, 6, 7, 8 et 9. Ces di- 
visions ont &té gravement affaiblies et désorganisée8 par suite 
des partee sévgres eubiee au cours &s combate depuis 1981. 

3. L'ennemi vietnamien a prélevé une de ses divisions stationnées 
au tL!x?s, lc divitiou 325, PeÿZ l’~Sugâgâr JOÛO iûû Cï$&&ïtiOiït3 à 
Preah Vihear et.Kompong Thom. 
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CHAPITRE II : ’ OBSERVATIONS 

Notre Ar&e Nationale a concentr6 ses principales attaques 
et opérations 9 l'intérieur du Kampuchea, alors que l'ennemi vietnamien 
s'est efforcé de nous attaquer le long de la fronti&!re occidentale du 
Kampuchea. 

1. LES ACTIVITES DE L’ANKD A L’INTERIEUR DU KAMPUCHCA 

L'Arm&e Nationale a mané des opérations sur une large étendue 
de territoire s'étendant des provinces de Battambang, Siemreap, Kompong 
Thom, Pursat et Kompong Chhnang jusqu'aux districts de Muh Kampoul, 
Ponhea Loeu, Oudong, Ang Snuol et Kandal Stung, situés aux environs de 
Phnom Penh et dans Phnom Penh mâme. Elle est maStre de la situation et 
fait preuve d'initiative et d'esprit créateur dans ses activités, 
suivsnt les conditions concrètes. L'ennemi vietnamien a perdu l'initia- 
tive' ne coutrôle plus la situation et se trouve dans une position 
d6fensive. 

Les actitités de l'ANlUI dans la Zone de Bataille No 1, dans 
les anciennes régions aussi bien que dans les ~nouvelles, étranglent la 
"gorge" stratégique de l'ennemi dans tous les domaines. Ces activités, 
conformiZmant a la "tactique de combat B 5 objectifs", consistent B couper 
les voies de ravitaillement (voie ferrée, routes, fleuves et coure d'eau), 
B démanteler les unités de soldate et de gardes d'auto-d8fense enr8lés de 
force par l'ennemi; B détruire la structure économique vietnamienne EL 
travers laquelle l'ennemi pille les récoltes, cultures, pcissons et bétails 
de la population; ZL détruhe l'appareil administratif,notat au niveau 
des villages, communes et districts , sur tous les plans politique,militaire, 
6conomique et culturel, B travers lequel l'ennemi propage sa doctrine perni- 
cieuse de la "Fédération Indochinoise" de Ho Chi Minh proclamé le "pare" 
de l'indochine, les moeurs et coutumes vietnamiens et sa doctrine sur 
"l'amitié spéciale" Vietnam-Kampuchea et “l’amitié spéciale” Vietnam- 
Kampuchea-Laos. 

Les activîtk!s de 1'ANEI dans la Zone de bataille No 1 et aux 
alentours de Phnom Penh ont augmenté l'insécurft6 b l'intérieur mâms 
de la capitale. C'est pour cette raison que l'ennemi a Zl plusieurs re- 
prises donné des instructions a ses troupes de lancer des opérations 
pour chasser nos forces de ia Zone de Eataiiie No î, et notarnmanr âee 
environs de la capitale Phnom Penh. 

Par comparalaon Zl la 6kue saison sache de 1983-1984, nos acti- 
vités de guérilla dans la Zone de Bataille No 1 et dans les environs de 
Phnom Penh, au cours de cette 78me saison skhe ont doublé. Cela signifie 
que: 

/ . . . 
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1. Cette ann6e. nous avons inteasifié nos activiti% Contre 
J.'ennemi dans la Zone de Bataille No 1, autour de Tonlé Sap, dans les 
provinces de Siemreap, Battambang, Pursat, Kompong Thom et Kompong 
Chhnang où nous avons mené nos actlvlt6s depuis déjà plus de 2 ans. 

2. Bien plus, nous avons 6tendu nos activités jusqu'il. la 
capitale, dans les anciennes rb8ions comme dans les nouvelles, nous 
avons renford nos effectifs et Intensifié nos actions dans les anciennes 
r8gions B savoir, les districts de Oudoag, Ponhea LoeucOuest, Samrong 
Toag, Ang Snuol, Cheung Prey,'Kompong Tralach Loeu et Kompong Tralach 
Krom. Nous avons ouvert des nouveaux fronts dans les districts de 

' ISuk Kampoul, Ponhea Loeu-Est et Kandal Stung. Nous avons attaqué les 
troupes vietnamiennes statlonnéh au bac de Pr8k Kdam (sur le fleuve 
Tonlé Sap), Koh Chen, Oudong, Peam Setha, Kompong Os, P&c Phneou 
(situé seulement B 6 Ion de Phnom Penh), Bat Doeung, Tu01 Leap, Peam Muk 
Kampoul, Rolcskong, Pri%e Dambang, Pr8k Russei et Prek Anchanh. En &ne 
temps, nous avons mené plus activement que par le passé des opérations dans 
tous les districts pr8cftés situls aux environs de Phnom Penh, de 
Pocheatong (aéroport intarnatioual), de Kilo Lek Pramouy, de Chroy 
Chaugvar et de Takhmmr. 

Depuis plus de 2 ans déja l'ennemi a mobilisé massivement 
ses forces pour nous opposer dans la Zone de Bataille No 1, mais en vain 
parce que nos forces n’eut pas de positions fixes, se déplacent constam- 
ment, mhent partout des opérations de guérilla et attaquent les positions 
ennemies suivant une tactique qui leur permet de se disperser en petites 
unîtés ou se mobiliser eu grandes unités selon les circonstances. 

Non seulewnt l'ennemi a échoué dans ses efforts de s'opposer 
8 1'ANKD dans la Zone de Bataille No 1, mals encore notre Armée Nationale 
a été 8 &ne d'étendre ses activités jusqu'aux alentours de la capitale 
Phnom Penh, dans les cinq districts adjacents situés au nord, â l'ouest, 
au nord-ouest et au sud-ouest de la capitale. 

3. L'ANKD a mené des activit8s de sabotage dans la capitale 
n&e. Depuis le mois de janvier 1985, l'insécurit6 augmente dans la 
capitale. L'ennemi y a déclaré B plusieurs reprises l'état d'urgence, 
imposé le couvre feu eutre 21.00 El 5.00 heures'du matin, lhîté la 
circulation des 4traugers et les interdit de sortir de le ville. 

La 7the saison S&&e 1984-1985 a vu notre Ar@e trtlo-@le 
intensiiier se8 activitds de gudrilla et Etendre ses champs d'activitds 
jusgu 'aux alentours de Phnom Penh et dans les 5 dfstrlcts situds aux 
environs de Phnom Penh. Cela tdmoigne du d&veloppemnt favorable de la 
lutte de notre peuple contre les agresseurs vietnamiens. Cela rdv&le 
aussi la stratdgie et les tactiques de notre Ann& Nationale contre les 



agresseurs vietmmiens. Enfin cela souligne d l'dvfdence que les agres- 
seurs vietnamiens n'ont pas les forces et la capacit4 suffisantes pour 
opposer les activitds de gudrilla de notre Ai%!&e Nationale et de nos 
gudrilleros qui opkent maintenant en profondeur d lVfnt8rieur du 
Kampuchea, en particulfer prés de Phnom Penh. 

Un certain nombre d'agences de presse, de radiodiffusions, de 
journaux et revues occidentaux ainsi que par diverses personnalités et 
représentants d'organisations humanitaires qui ont l'habitude d'aller 
à Phnom Penh, ont recounu dans leurs d&larationo, gcrits, publications,.. 
la vérité de cette situation que l'ennemi vietuamiea cherche par tous 
les moyens B cacher. 

II. LES OPERATIONS DE RATISSAGE DE L'ENNEMI VIETNAMIEN 
LE LONG DE LA FRONTIERE OCCIDENTALE DU KAMPUCHEA 

L'ANRU a mené depuis 1983 ses activitas dam la Zoue de Bataille 
No 1 d'uue façm systématique et coordonu6e dans les 5 provinces autour 
de Tonlé Sap (Siemreap, &3mpOng Thom, Battambazq, Pursat et Kompong 
Chhnang). Ces activités ont cré6 chaque aun6e a l'ennemi vietnamien des 
difficultés graudissantes: ses voies de ravitaillement sont de moins en 
moins sûres; son ravitaillement alimentaire est de plus en plus difficile 
et insuffisant notamment pour le riz, les poissous et le bétail è la 
suite du démantislement et de la destruction de ses structures politique, 
militaire et autres; il a a faire face B la participation directe de plus 
en plus nombreuse de la population de ces 5 provinces populeuses dans 
la lutte. C'est pourquoi, l'ennemi vietnamien a décrété l'état d'urgence 
pour les 5 provinces autour de Tonlé Sap qu'il considère coatms 
'la gorge stratégique" pour ravitailler ses forces stationnées daus 
l'ouest du Kampuchea. Il a tout fait pour mimer des opérations de 
ratissage et éliminer nos forces de ces 5 provinces. Il n'a pas pu 
chasser et détruire nos forces. Au coatraire, nona 9 avons envoyé 
de nombreux renforts et no8 forces ee sont développées. 

C'dtait dans cette situation difficile et fnextricable que le 
Bureau Politique vietnamien d hnoi et le Cmmndant en chef vietnamien au 
Kampuchea, Le Duc Ânh, ont arr&3 un plan stratdgigue de la plus haute 
importance, visant B d&ruire les forces du Kaqpuchea Vtbcratfque d 
lgus bases situbes B l'ouest du Kampuchea. &%xax contrecarrer les aotivit& 
de I'ANRD dans la rdgion autour de Ton14 Sas, et peur redresser leur 
situation dans cette rdgion, ils ont d8cid4 de mobiliser au mexiamn leurs 
forces pour attaquer I'ANIZP) B la frontidre occidentale.Ils espdraient 
a&& qnpkher 1 'ANXD d'acheminer de noumaux renforts et des mitions 
A 1 'fntdrieur du pays. 

Lin un mot, Ifennemi estimait que "pour empt9cher les forces 
de 1 'ANXD de lancer des attaques A lNfntdrieur 'du pays, il fdUt mobiliser 
ses troupes pour attaquer I'ANKD A sa source." 
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Pour cette raison, au cours de la 68me saison sache et plus 
particulilramant pendant la 78me saison sèche X384-1985, l'ennemi vietna- 
mian a Plobilis6 11 8 12 divisions de ses forces basees au Kampuchea, en 
plus des 60.000 homes envoy6s en renfort du Nord, du Centre 
et du Sud Vietnam pour attaquer notre Armée Nationale B la frontière 
ouest du Kampuchea. Dans des opkationa de grandes envergures, il a 
dlploy8 ses troupes d'élite et de choc euvoy6es secrG!teuent du Nord et 
du Centre Vietnm en vue de d6truire et capturer les bases et les positions 
fortifiées de 1'ANKD suivant son mot d'ordre "capturer les positions 
fortifi6es de 1'ANKD a tous prix" dans le bu& de couper les voies de 
ravitaillement de l'ANKD, l'empêcher d'envoyer des renforts en hommes et 
en uatlriel de guerre à l'int6rieur du Kaurpuchea et d'y poursuivre ses 
attaques. 

Ce plan.strategique a obtenu peu de résultats: 

1. L'eonemi a utilisé massivement des troupes d'élite pour 
s'emparer d'un certain nombre de nos bases et de nos positions fortif%ées 
qui sont des cibles B%en définis. Pour cela, l'ennemi a subi de lourdes 
pertes en effectifs et payé un prix élevé. 

2. Cependant l'enuemi a échoué dans ses objectifs visant 3 
détruire nos forces, combattants et cadres,st nos dépôts militaires 
et B couper nos voies de ravitailleuent vers 1'inGrieur du pays. Nous 
avous fondamentalement préservé nos forces, combattants et cadres, 
nos dépôts militaires et nos voies de ravitaillercent. Le plan stratégique 
ennemi visant 8 détruire-nos fotces 6. la ftontlke occidentale a échoué 
malgré la mobilisation massive de ses forces. Bien au contraire, l'ennemi 
a perdu uu grand nombre de ses troupes d'élite. 

Sur les 27.000 eunemis tués et b1essé.s au cours de cette 781~ 
saison sZ!che, pr8s de 20.000 l'ont été 8 la frontiZire occidentale du 
Kempuchea. L'ennami a payé 'tr8s cher pour ses attaques le long da la 
frontiare. 

Un grand nombre d’obsenrateuts occidentaux s'accordent éi con- 
clure que le grand plan de l'ememi vietnamien dans l'ouest du Xampuchea 
au cours de la 781~ saison a8che écoulée, a remporté de maigres résultats. 

k% r&sunuL durant la 7dnm saison s&he 1984-1985, notre Ax&e 
Nationale concentraft ses efforts powz mener des activité! A l'fntdrieur 
du RBmpuChaar en particulier dans la Zone de Bataille No 1 et les étendre 
datas le8 5 districts sftuds autour de la capitale Phnom Penh. t'ennaiaf 
vietnamien concentrait ses attaques dans 1 ‘ouest du Umpucbea et le 1Ong 
de la frontfére gu'il consfd&e conme vital pour lui dans le but d'empkher 
SOt.Y AZtZtk l NStiGr&lS de p&&X~ t 1 ‘ixit&iéur du pays. Ii 64 éCi>OUd. Le8 

unité8 r&ulikes des rdgiments et divisions de 1'hNKD ont contfnud 1eUrS 

actfvitbs de guérilla d l'fntdrieur du Katnpuchea et les ont étendues 
juequ ‘aux alentours de Phnum Penh. 

/ . . . 
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~VOUS devons poursuivre nos activitds dans les 5 districts 
attenants A la capitale Phnom Penh, comme nous 1 'avons fait autour des 
villes de Batfambang, Siemreap, Kompong Thom et Pursat. Quant au champ 
de bataille le long de ia fronff&e occidentale , nous devons continuer 
aussi d infliger de lourdes pertes aux forces ennemies, ces forces 
d'8lite secrkement envoydes du Nord et du Centre Vietnam. 

III. LE PLAN FUTUR DE L’ENNEMI VIETNAMIEN 

Quels sont les objectifs de l'ennemi vietnamien pour l'avenir 
en particulier pour la 8ème saison sèche 1985-1986 ? 

Des centaines de milliers d'agresseurs vietnamiens ont été 
mobilie& pour envahir et annexer le Kampuchea. Depuis 7 anu, l'ennemi 
vietnamien s'enlise davantage chaque année au Kampuchea dans tous les 
domaines, en particulier depuis 1983 OS notre Armée Nationale a dtendu 
ses activitgs profondément à l'intérieur du Kampuchea. Les divisions et 
rlgiments de 1'ANKD lancent leurs attaques de plus en plus profondément 
B l'intérieur du Kampuchea et ont Etendu leurs activités aux alentours 
de Phnom Penh notamment dans les S districts au nord, L nord-ouest, 
B l'ouest et au sud-ouest de la capitale. L'ennemi semble ne plus savoir 
de quel côté se tourner. En effet, il ne sait comment porter des coup5 
directs contre notre Armée Nationale qui op2re à l'intérieur du pays, 
sans positions fixes maiti plutôt en petits groupes mobiles se deplaçant 
constamment pour, conformément ZI 18 (1 tactique de combat.à 5 objectifs", 
attaquer et détruire la structure politique et économique de l'ennemi. 

le ce fait, il est probable que pour la prochaine B&ue saison 
s&che 1985-1986, leennemi vietnamien va augmenter encore ses forces 
et intensifier davantage ses acfdvités le long de la fronti&re à l'ouest 
du Rampuchea, suivant son mot d'ordre Vliminer les forces de I'ANKD 
d ieur source méme ". Nous devons prendre pleinement conscience de cet 
important objectif de 1~ennem.î et: prendre, d'ores et ddj& toutes les 
mesures ntkessaires pour btre maftre de la situation. Nous devons savoir 
que pour la prockine safson sécher les troupes et les qoyens militaires 
de l'ennemi vietnamfen seront supérieurs A ceux déjA utilfsds au cours 
de la prdsente saison skhe. 

IV. NOTRE ANALYSE Of LA SITUATION ET NOS OISPOSITIONS A PRENDRE 

1. Tout d'abord, il faut saisir Parfaitement la situation militaire 
au Rsmpuchea, tant de notre côté que du c&é de i'ennemi vietnamien 
pendant la 7&~3 saison sache écoul6e , pour apprécier à sa juste valeur 
la situation concrke. Ce n'est qu'a cette condition que nous pouvons 
maftriser la situation, garder l'initiative et prendre à l'avance des 
mesures appropriées. 
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2. Consîdgrant la sîtuotîon concrète de no5 forces et celle de 
l’ennemi, nous devons fixar nos objectifs et prendre des mesures appropriées 
et dgtaillées en vue d’intensifier nos activités B l’intgrieur du pays 
et notamment dans la Zone de Bataille No 1 et autour de Phnom Penh en 
y envoyant des renforts en troupes et en équipement militaire, et en 
assurant leur ravitaillement. 

Quant au champ de bataille g l’ouest du lkmpuchea, le long de 
la frontière, nous devons aussi avoir une analyse exacte de la situation, 
fixer des objectifs bien définis et prendre toutes dîspo5îtîons nécessaires 
g l’avance pour pr6eerver et organiser nos forces afin de combattre 
l’ennemi vietnamien dans les nouvelles conditions c’est-a-dire sans positions 
fixes comme nous le combattons B l’intgrieur du pays où nos unités sont 
en constant mouvement. La différence entre les deux.zones de bataille 
est qu’a l’ouest, le’long de la frontître, l’étendue des champs de bataille 
est très étroite. Toutefois nou8 disposons d’un certain nombre de. condi- 
tions favorables dans l’approvisionnement en vivres, médicaments, munitions 
et armements. L’ennemi vietnamien doit faire face B de nombreuses 
difficultés B l’ouest du Ikmpuchea dans le transport des renforts mîlîtaîres, 
des vivres, mgdîcaments, munitions, dans les soî’w B donner aux blessés 
et multilés’ Plus se5 force5 augmentent, plus leur ravitaillement sera 
difficile. Si nous considérons tous ces facteurs positifs et négatifs 
du point de vue stratégique, nous sommes en meilleure position que 
l’ennemi vietnamien. Si nous menons correctement la guerre de guérilla 
en accord avec les nouve&les conditions qui pri%alent le long de la fron- 
tigre, nous pourrons certainement éliminer plus de troupes de choc et 
d’élite vietnamiennes que durant la 780~ saison siche. 

V. SITUATION DANS LES AUTRES DOMAINLS LIEE A LA SITUATION MILITAIRE 

Nous avons vu clairement la situation militaire tant de notre 
côtg que de celui de l’ennemi. Si nous examinons la situation dans d’autres 
domaines, noua pouvons aussi voir que les sgresseurs vietnamiens font 
face ZI des difficultés croîssentes, d’année en année, notaauaent pendant 
la 78me saison sache. Sur le plan dtplomatîque, le Vietnam a subi dchec 
eur Cchec, et il est de plus en plus isolé. L’économie et les finances 
du Vietnam périclitent. Quelques ann6es auparavant, le taux de change 
de la monn8le vietnamienne était de 2 B 4 Uongs pour 1 dollar US. 
Aujourd’hui, officiellement, le taux de change est de 100 Dongs pour 
1 daller US, maie au marché noir, il est supérieur B 200 Dongs. La dette 
extérieure du Vietnam est aujourd’hui de 3 B 4 milliards de dollar5 US, 
Le Vietnam n’est même pas en mesure de payer les intérêts de la dette. 
Les forses praductivtan dan8 eau8 les domcrines. agriculture, industrie, 
artisarrat, communications et trsnsports en particulier, déclinent chaque 
année, parce que ce5 forces de production sont miees au eervîce de 
3.8 guerre d’8gresslon au KampUCh58. Telle est la situation des agresseurs 
vietnamiens depuis bientôt 7 ans, L’ennami vietnamien est presque à bout 
de 5ouffle.11 ne peut continuer 5a guerre d’agression que grâce à l’aide 

/ . . . 
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de l'Union Sovigtique, sou magtre. Mais l'Union SoviétXque, elle-même, 
a B supporter de lourds fardeaux sur le plan international B cause de 
sa politique expansionniste globale tels que la course aux armements 
nucl6aires strat&giques, les 2 g 3 milliards de dollars US d'aide annuelle 
au Vietnam, les 5 à 0 milliards de dollars US d'aide annuelle B Cuba, 
sans compter d'autres milliards de dollars US d'aides annuelles aux 
autres Etats clients. Par ailleurs, il y a la guerre en Afghanistan OS 
l'Union sovigtique, la plus grande superpuissance militaire peut-être 
au monde, se trouve enlis6e depuis 1980 dans tous les domaines dans 
la guerre de gulrilla menie par le vaillant peuple afghan. 

* 

* * 

L'ennemi vietnamien a déjZI aval8 notre riche territoire du 
Ksmpuchea Krom (le prgsent Sud Vietnam). Il a aval0 B la fois le territoire, 
la population et les richesses du Kampuchea Krom. Le Kampuchea Krom 
est devenu une terre vietnamienne. Sur la carte, il est une partie 
du territoire vietnamien. 

Aujourd'hui, tiennemi vietnamien &ne sa guerre d'agression 
et d'occupation au Kampuchea dans le btit d'avaler le Rampuchea comme il 
a fait du Kampuchea Kro~, c'eet-à-dire avaler le territoire, la 
population et toutes les richesses du Kampuchea et éliminer son identité 
nationale. Cependant, l'hgroique peuple du Kampuchea et 1'ANRD ont 
toujours levé bien haut 1s banniàre du patriotisme, dans le cadre de 
la grande union nationale, et ont résolument mer& la lutte contre les 
agresseurs et eXpaUI3iOnniSfeS vietnamiens pour les empêcher a tout prix 
d'avaler notre territoire, notre peuple et notre nation, et d'éliminer 
notre identité nationale. Ls développement de la lutte du peuple du 
Kampuchea depuie 7 ans contre les agresseurs vietnamiens a montré 
clairemsnt que notre peuple et notre ANKD eont capables de défendre la 
survie de notre nat+on, de notre peuple et notre identité nationale. 

En mêms temps, nous avons de trgs nombreuse amis prochea et 
lointains dans le monde qui soutiennent notre juste lutte . 

Le lutte de notre peuple et de notre ANKD co&fn& avec 
l'aide et le soutien de nos tubs nombreux amis proches et lointains 
dans le monde apportera certainement la vlctofre du peuple ef de la 
nation du Kampuchea sur les expansionnistes et agresseurs vietnamiens. 
Nous tdussfrons A ddfendre et A préserver notre nation, notre peuple 
et notre identft8 nationale. 

(Extraite du Communiqué du Haut Commsndsment de l'Armée 
IVationale du Kampuchea Démocratique - le 30 avril 1985) 


